Translation Practice WEEK 10

10.

We have to leave Madrid on the 06:35 train, because my grandparents want to arrive in
Burgos before 9:00, and that train is faster than the 6:15 one.

Tenemos que salir de Madrid en el tren de las seis treinta y cinco, porque mis abuelos
quieren llegar a Burgos antes de las nueve de la mafiana, y ese tren es mas rapido que
el de las seis quince.

I want to do the dishes now, but I do not have time.
Quiero lavar los platos ahora, pero no tengo tiempo.

Can you (plural) go to the pharmacy this afternoon? I need plasters and sun cream.
JPodéis ir a la farmacia esta tarde? Necesito tiritas y crema de sol.

That supermarket is cheaper than this one but more expensive than that one over there.
Ese supermercado es mas barato que éste, pero mas caro que aquél.

I would like a single ticket to Jaén, for the 21 of March, first class in the morning please.
Quiero/quisiera un billete para Jaén, para el veintiuno de marzo, en primera clase por
la mafiana por favor.

The olive oil is in the cupboard, the butter and the jam are in the fridge.
El aceite de oliva esta en el armario, la mantequilla y la mermelada estan en la nevera.

Your brother is taller than your sister, but your sister is thinner and prettier.
Tu hermano es mas alto que tu hermana, pero tu hermana es mas delgada y mas
guapa.

These bananas are as expensive as those oranges, but these oranges are cheaper.
Estos platanos son tan caros como esas naranjas, pero estas naranjas son mas baratas.

This brown leather coat is more modern than that green cotton jacket.
Este abrigo marron de piel es mas moderno que esa chaqueta verde de algodon.

On Monday, 17" of January I am going to go to London by train. The bus is cheaper but I
prefer to travel by train, it is normally faster and I can read a book.

El lunes diecisiete de enero voy a ir a Londres en tren. El autobus es mas barato pero
prefiero viajar en tren, normalmente es mas rapido y puedo leer un libro.



